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Ref. 206

Plantilla conformada para el 
calzado deportivo. Evita desli-
zamientos del pie a la vez que 
amortigua saltos. Fabricada 
con un rizo de primera calidad 
y una base de polietileno con 
espuma de látex.

Insole made for sport shoes. 
It avoids foot slippage and at 
the same time cushions bumps. 
Manufacture with prime quality 
toweling and a polyethylene 
base with latex foam.

Plantilla anatómica indicada para 
personas con pies cansados y do-
loridos, que pasen muchas horas 
de pie o realicen largas camina-
tas. Recomendada para el depor-
te. Plantilla formada por dos su-
perficies: rizo de primera calidad 
y filtro de carbón activado o yute 
natural, que absorbe el sudor y 
elimina el mal olor.

Anatomical insole which is recom-
mended for people with tired and 
aching feet, and for those who have 
to stand or walk for long periods of 
time. Recommended to do sport. 
This insole is formed by two surfaces: 
first class ruffle and activated carbon 
filter or natural jute, which absorbs 
sweat and eliminates odours. 

Ref. 211 Ref. 212

Plantilla anatómica indicada para 
personas con pies cansados y do-
loridos, que pasen muchas horas 
de pie o realicen largas camina-
tas. Recomendada para el depor-
te. Plantilla formada por dos su-
perficies: rizo de primera calidad 
y filtro de carbón activado o yute 
natural, que absorbe el sudor y 
elimina el mal olor.

Anatomical insole which is recom-
mended for people with tired and 
aching feet, and for those who have 
to stand or walk for long periods of 
time. Recommended to do sport. 
This insole is formed by two surfaces: 
first class ruffle and activated carbon 
filter or natural jute, which absorbs 
sweat and eliminates odours. 

Ref. 229

Plantilla anatómica y deportiva indicada para perso-
nas con pies cansados y doloridos, que pasen mu-
chas horas de pie y realicen largas caminatas. Posee 
dos puntos de apoyo, arco plantar y talonera, gracias 
a los cuales el peso del cuerpo se reparte en cada 
una de estas zonas, consiguiendo retrasar los prime-
ros síntomas de cansancio. El alivio se manifiesta de 
manera inmediata en la zona central de la planta del 
pie proporcionando una gran sensación de confort 
y bienestar. Gracias a su exclusiva capa de carbón 
activo protege contra olores desagradables y su ma-
terial exterior con respiración activa proporciona una 
agradable sensación de tener los pies secos.

Anatomic and sport insole recommended to those 
with tired and hurting feet who spend a lot of time 
standing up or walking for long periods of time. It 
provides two points of support, sole arch and heel 
release in order to divide the body weight into these 
different parts, thus postponing the first symptoms of 
tiredness. The relief is immediate in the centre of the 
sole of the foot providing a great sensation of comfort 
and well-being. Its exclusive layer of activated coal 
acting against disgusting odours, together with its ex-
terior material for a more easily perspiration, helps to 
provide a pleasant feeling of dried feet.  

Sizes 35-46
(European Sizes)

Sizes 35-46
(European Sizes)

Sizes 35-46
(European Sizes)

Sizes 35-46
(European Sizes)

TRANSPIRABLETRANSPIRABLE TRANSPIRABLE TRANSPIRABLE TRANSPIRABLE

PRODUCTO
NATURAL

ABSORCIÓN
DEL SUDOR

AMORTIGUACIÓN
ABSORCIÓN

Kg.

AMORTIGUACIÓN
ABSORCIÓN

Kg.

AMORTIGUACIÓN
ABSORCIÓN

Kg.

AMORTIGUACIÓN
ABSORCIÓN

Kg.

SPORT LINE

SPORT
SUPERFRESHSPORT YUTESPORT 2000SPORT
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Ref. 230 Ref. 236
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Ref. 072 Ref. 074

Plantilla con alta capacidad de absorción y que gracias a sus ma-
teriales, mantiene los pies secos y permite el flujo del aire dentro 
del calzado gracias al efecto pisada (compresión y descompre-
sión del viscolatex). Absorbe la energía de la pisada y del peso 
del cuerpo. Presiona poco la piel favoreciendo la circulación de la 
sangre, por este motivo es una plantilla perfecta para diabéticos y 
personas con problemas circulatorios. Efecto de memoria del ma-
terial. Dificulta la proliferación bacteriana y fúngica.

It is an insole with high capacity of absorption. Due to its materials, it 
is able to maintain the feet dry and let the air stream inside the shoe 
because of the compression and decompression of the viscolatex. 
It absorbs the energy from the footstep and the weight of the body. 
It presses little on the skin making easier the blood flow. Therefore it 
is the perfect insole for a diabetic person and those with circulatory 
problems. It prevents the bacterial and fungous proliferation.

Sizes 35-46
(European Sizes)

Sizes 35-46
(European Sizes)

Sizes 35-46
(European Sizes)

Sizes 35-46
(European Sizes)

PIEL
LEDER

LEATHER
CUIR

PIEL
LEDER

LEATHER
CUIR

Ag

• La plata no produce resis-
tencia y es muy efectiva 
contra los hongos y virus ex-
tracelulares.

• Plantilla termodinámica, 
mantiene el calor en invier-
no y el frescor en verano.

• Elimina el olor
• Plantilla anti-estática.

• The silver don´t produce re-
sistance and it is very effec-
tive against the fungust and 
virus

• Insole thermodynamic, keeps 
the warm in winter and the 
fresh in summer.

• Stop odor
• Insole anti-static.

ABSORCIÓN
DEL SUDOR

ABSORCIÓN
DEL SUDOR

ABSORCIÓN
DEL SUDOR

ABSORCIÓN
DEL SUDOR

CAPACIDAD
DE MEMORIA

CAPACIDAD
DE MEMORIA

CAPACIDAD
DE MEMORIA

CAPACIDAD
DE MEMORIA

ANTIBACTERIAL
AMORTIGUACIÓN

ABSORCIÓN

Kg.

ANTIBACTERIAL
AMORTIGUACIÓN

ABSORCIÓN

Kg.

ANTIBACTERIAL
AMORTIGUACIÓN

ABSORCIÓN

Kg.

ANTIBACTERIAL
AMORTIGUACIÓN

ABSORCIÓN

Kg.

VISCOLAT LINE

LEATHER VISCOLAT MEMORY SILVER
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Plantilla en piel original curtida 
al vegetal sin ningún tratamiento 
químico con látex antideslizante 
de carbón activado que absorbe 
y elimina los malos olores. Gracias 
al uso de productos de calidad 
obtenemos una plantilla cómoda, 
suave y transpirable. Ideal para 
cualquier tipo de calzado.

Chemical-free vegetable-tanned 
genuine leather insoles, with anti-
slip latex made of activated char-
coal, which absorbs and controls 
foot odour. Combining these qual-
ity materials we obtain a comfort-
able, soft and breathable insole. 
Suitable for any type of footwear.

Plantilla ergonómica infantil. Gracias 
al arco interno ayudamos a la for-
mación del arco plantar en los pies 
de nuestros niños a la vez que les 
proveemos de confort. Fabricada en 
tres capas: piel legítima de primera 
calidad, arco interno de látex 100% 
y látex antideslizante  con carbono. 
Recomendado para todo tipo de cal-
zado infantil.

It is an ergonomic insole for children. 
Due to the internal arch, we help to the 
formation of the sole ach of our chil-
dren and at the same time we provide 
them with comfort. It is made of three 
layers: first quality legitimate leather, 
100% latex internal arch and non-slip 
latex with coal. It is recommended for 
all kind of shoes for children.

Plantilla higiénica para niños fa-
bricadas con látex natural y al-
godón. Son muy efectivas para 
absorber la humedad y fijar el 
pie en el zapato. Permiten ir sin 
calcetines. Ideal para cualquier 
tipo de calzado. 

Hygienic  insoles for kids made 
of natural latex and cotton fab-
ric. Insoles are very effective for 
absorbing humidity and fixing 
the foot in the shoe. Allow not to 
wear the socks. Recommended 
for all type shoes.

A
V

A
ILA

BLE DISPO
N

IB
LE

A
V

A
ILA

BLE DISPO
N

IB
LE

Plantilla de primera calidad 
ideal para niños, con un agra-
dable olor a talco. Fabricada 
con un tejido estampado y  una 
base de látex. Plantilla higiéni-
ca y natural.

Prime quality insole for children 
with a pleasant talcum smell. 
Manufactured with stamped 
cotton fabric and a latex base. 
A hygienic and natural insole.

A
V

A
ILA

BLE DISPO
N

IB
LE

Ref. 071

Sizes 19-33
(European Sizes)

Ref. 063

PIEL
LEDER

LEATHER
CUIR

TRANSPIRABLE

Ref. 213

Sizes 19-33
(European Sizes)

TRANSPIRABLE
ABSORCIÓN
DEL SUDOR

Ref. 214

Sizes 19-33
(European Sizes)

TRANSPIRABLE
ABSORCIÓN
DEL SUDORAROMATIZADO

KIDS LINE • NIÑOS

LEATHER KIDS
KIDS ARCH
SUPPORT

WHITE
LATEX KIDS

BLUE
AROMAT KIDS

Sizes 19-33
(European Sizes)

PIEL
LEDER

LEATHER
CUIR

TRANSPIRABLE
ABSORCIÓN
DEL SUDOR

AMORTIGUACIÓN
ABSORCIÓN

Kg.



Plantilla de primera calidad 
ideal para niños. Fabricada 
con un tejido estampado y  una 
base de látex con carbono 
activado. Plantilla higiénica y 
natural.

Prime quality insole for children. 
Manufactured with stamped 
cotton fabric and latex with ac-
tivated carbon. A hygienic and 
natural insole.

A
V

A
ILA

BLE DISPO
N

IB
LE

Ref. 216

Plantilla de primera calidad 
ideal para niños, con un agra-
dable olor a pino. Fabricada 
con un tejido estampado y  una 
base de látex. Plantilla higiéni-
ca y natural. Perfumada.

Prime quality insole for children 
with a pleasant pine smell. Man-
ufactured with stamped cotton 
fabric a latex base. A hygienic 
and natural insole. Perfumed.

Sizes 19-33
(European Sizes)

A
V

A
ILA

BLE DISPO
N

IB
LE

TRANSPIRABLE
ABSORCIÓN
DEL SUDOR

Ref. 217

Sizes 19-33
(European Sizes)

TRANSPIRABLE
ABSORCIÓN
DEL SUDORAROMATIZADO

FOREST KIDS
DES-ODOR
KIDS
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The ideal insole to keep out 
the cold due to its “polar fab-
ric” features. Made of a soft to 
touch 100% polyester fabric 
with thermal features and a la-
tex foam layer. Ideal for any 
kind of shoe.

Plantilla ideal para combatir el 
frio por las propiedades térmi-
cas del tejido polar. Compuesta 
de un tejido con un suave tacto 
al pie 100% poliéster con pro-
piedades térmicas y una capa 
de espuma de latex. Ideal para 
cualquier tipo de calzado.

A
V

A
ILA

BLE DISPO
N

IB
LE

Ref. 219

Sizes 19-33
(European Sizes)

PO
LA

R

TERMOAISLANTE

POLAR KIDS

A
V

A
ILA

BLE DISPO
N

IB
LE

Plantilla ideal para el invierno 
por sus propiedades térmicas 
y aislantes. Compuesta de una 
base de aluminio y una capa 
de lana 100%. Aisla los pies de 
la humedad y los mantiene a 
una temperatura ideal. Perfec-
tas para cualquier tipo de cal-
zado.

The ideal winter insole due to its 
thermal and isolating features. 
Consisting of an aluminum base 
and one layer of 100% wool 
fabric. It isolates your feet from 
moisture and keeps them at an 
ideal temperature. Perfect for 
any kind of shoe.

Ref. 220

Sizes 19-33
(European Sizes)

ALU-WINTER 
KIDS ALU-THERMO KIDS

Ref. 254

Plantilla ideal para el invierno por sus pro-
piedades térmicas y aislantes. Compues-
ta de una base de aluminio y una capa 
de felpa . Aisla los pies de la humedad 
y los mantiene a una temperatura ideal. 
Perfectas para cualquier tipo de calzado.

The warming layer on an insulating foam 
layer. Multiple insulation against the cold 
through the aluminium layer on the un-
derside. The thermo isolating layer keeps 
your feet warm and dry, the aluminium 
layer keeps the cold out. Especially soft 
and cosy. Thermo insole has a stable 
shape and does not slip inside the shoe. 
Warm feets all day.

Sizes 19-33
(European Sizes)

TERMOAISLANTE
Al

TERMOAISLANTE LANA • WOOL
Al

KIDS LINE • NIÑOS



Ref. 255

FLEECE KIDS

Plantilla ideal para combatir el frio por las pro-
piedades térmicas del tejido polar. Compues-
ta de un tejido con un suave tacto al pie 100% 
polar con propiedades térmicas y una capa 
de espuma de latex. Ideal para cualquier tipo 
de calzado.

Warmth and Dryness – With activated Carbon. 
The warming insole with activated carbon. 
Pleasantly soft and warming 100% fine-fibre 
polyester (functional fibre) and activated car-
bon latex foam insole. The activated carbon 
reduces foot odour, the latex dampens and 
ensures soft walking. The perforated underside 
promotes air circulation, while its grooved pro-
file stops the insole slipping inside the shoe. Ex-
tremely robust. Hand-washable up to 30°. 

Sizes 19-33
(European Sizes)

PO
LA

R

TERMOAISLANTE

FELT KIDS

Ref. 256

Microfibras de felpa transpi-
rables. Protege del frio y de la 
humedad. Mantiene los pies 
calientes y secos. Soporte có-
modo y suave. Nunca más sen-
tirá frio en los pies.

Fleece with optimal breath-
ing properties. Protects against 
cold and wet feet. Keeps your 
feet cosy and warm, dry and fit. 
Cushion-soft and comfortable 
padding. Feel never again cold 
feet.

Sizes 19-33
(European Sizes)

TERMOAISLANTE
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Ref. 300

Estas plantillas de gel forradas tie-
nen en cuenta que un buen apo-
yo mejora la salud de sus pies, 
por lo que entre sus propiedades 
destacan las siguientes: absor-
ción y amortiguación de impac-
tos, evitan fricciones y rozaduras, 
la formación de callosidades, de 
muy larga duración, lavables, 
máxima comodidad, alivian el 
dolor de sus pies.

Fabric covered silicone gel full 
length insole width anti shock 
zones, that will prevent corns and 
hard zones. It can be located eas-
ily on the shoe thanks its thin de-
sign. Suitable for all kind of shoes.

38

Ref. 306

Previene roces y presiones, evi-
tando la formación de ampollas. 
Evitan el roce del borde del zapa-
to. Evitan el daño en el tendón de 
Aquiles con el borde del zapato. 
Dispone de soporte adhesivo.

Prevents friction and pressure thus 
preventing blisters. It prevents fric-
tion caused by the side of the shoes 
and prevents any pain caused by 
footwear in the the achilles heel 
area and also contains an adhe-
sive support.

GELADHERENTE
M

IC
RO

FIB
RA

GEL

Sizes 35/40-41/46
(European Sizes)

AMORTIGUACIÓN
ABSORCIÓN

Kg.

RECORTABLE

GEL LINE

MICROGEL

Ref. 310

Previene metatarsalgias y dolores 
en toda la planta del pie produ-
cidas por una excesiva presión 
o mal apoyo del pie. Previene 
callosidades. Ideal para pie de 
diabético. Proporciona amorti-
guación para personas que es-
tán mucho tiempo de pie. Alivia y 
evita fricciones y sobre presiones 
en los dedos.

Prevents metatasalgia and pain in 
the sole of the foot produced by ex-
cessive pressure or by an improper 
foot or standing position. It is ideal 
for diabetic foot. It absorbs pressure 
for people who spend a long time in 
a standing position. It also relieves 
pressure and friction in the toes.

Sizes S - L - X 
(European Sizes)

GEL
AMORTIGUACIÓN

ABSORCIÓN

Kg.

RECORTABLE

PLANGEL
SALVAMEDIAS GEL
HEEL GRIPS GEL

Expositor
Display
50 units
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Ref. 304

Las miniplantillas de gel 100%, es-
tán diseñadas para proporcionar 
un alivio en dolores de la zona 
meatarsal y antepié, evitando la 
formación de callosidades y dure-
zas. Su diseño especial con relieve, 
amortigua y evita las sobrepresio-
nes.

The 100% small gel cushions are de-
signed to relieve the pain in the met-
atarsal and upper foot areas. pre-
venting calluses and hardness. It’s 
special design relieves and avoids 
excessive pressure.

LAVABLE

GEL

ADHERENTE

AMORTIGUACIÓN
ABSORCIÓN

Kg.

ALMOHADILLA DE GEL
GEL PAD

Expositor
Display
24 units
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Ref. 309

Talalgias. Espolón de calcáneo. 
Tendinitis. Descanso y amortigua-
ción. Su densidad especial, muy 
blanda y suave, absorbe los mi-
crotraumatismos y previene da-
ños y lesiones.

Recommended for talaglia and for 
the treatment of calcaneus spur 
and for tenditis. It is also used for 
rest and for absorbing pressure. 
With it’s special soft and flexible 
density it absorbs microtrauma-
tisms and prevents injuries.

LAVABLE GELADHERENTE

Sizes
1-2

Ref. 305

Las miniplantillas forradas de gel 
100%, están diseñadas para pro-
porcionar un alivio en dolores de la 
zona meatarsal y antepié, evitan-
do la formación de callosidades 
y durezas. Su diseño especial con 
relieve, amortigua y evita las so-
brepresiones.

The 100% small gel cushions with lin-
ing of fibre are designed to relieve 
the pain in the metatarsal and upper 
foot areas. preventing calluses and 
hardness. It’s special design relieves 
and avoids excessive pressure.

GELADHERENTE

M
IC

RO

FIB
RA

AMORTIGUACIÓN
ABSORCIÓN

Kg.

GEL LINE

TALONERA GEL
HEEL GEL

ALMOHADILLA DE GEL FORRADA
LINED GEL PAD

Expositor
Display
24 units

Expositor
Display
24 units
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Protección de la parte delantera 
del pie y de las cabezas meta-
tarsales. Evita la formación de 
durezas y callosidades. Reduce 
el dolor y la inflamación en la 
zona.

Protects the metatarsal area of the 
foot. Prevents calluses and hard-
ness and relieves the pain and 
swelling in the affected region.

M
IC

RO

FIB
RA

GEL
AMORTIGUACIÓN

ABSORCIÓN

Kg.

PROTECTOR PLANTAR
PROTECT FEET

Ref. 301

Ref. 301TT
Tira transparente
Transparent Band

Ref. 301M
Maxiplus

Expositor
Display
18 units

41
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Pegamento cianocrilato
20 gr. Ref. 350
50 gr. Ref. 351

Adhesivo instantá-
neo de fácil aplica-
ción. Especial cal-
zado y curtidos. Se 
presenta en cajas 
de 12 unidades.

Instant adhesive of
easy aplication. Spe-
cial footwear. In box-
es of 12 units.

Planchas caucho
Rubber sheets

UNA CAPA:
Medidas: 500 x 500 x 6/8 mm. Unicapa de caucho. 
Dureza: 90/92. Abrasión: 110/120 cm.
Colores: marrón, negro y beige.
Existe la especialidad en negro y marrón más fácil 
de lijar.
ONE LAYER:
Measures: 500 x 500 x 6/8 mm. One layer of rubber. 
Hardness: 90/92. Graze: 110/120 cm.
Colours: brown, black and beige.
There is a special in black and brown more easy 
of sand.

DOS CAPAS:
Medidas: 500 x 500 x 6 mm. Bicapa:
- 4 mm. de caucho. Dureza: 90.
- 2 mm. de cuerolite. Dureza: 97.
Abrasión: 110/120 cm.
Colores: marrón, negro y beige.
TWO LAYERS:
Measures: 500 x 500 x 6 mm. Two layers:
- 4 mm. rubber. Hardness: 90.
- 2 mm. cuerolite. Hardness: 97.
Graze: 110/120 cm.
Colours: brown, black and beige.

Cordones
Laces

COMPLEMENTOS Y EXPOSITORES
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Dilatador
Ref. 118

(24 units)

Talco pédico
desodorante

Ref. 119 (24 units)

Talco pédico des-
odorante

Deodorant foot talc

Ensancha la piel 
adaptando el zapa-
to a su comodidad.

Stretches leather and 
adapts footwear for 
grater comfort.

Pulverizador
Anti-Bacterias

Ref. 120 (24 units)

Pulverizador Anti-
Bacterias

Anti Bactersim Spray 
Deodorant

Expositor
General

COMPLEMENTS AND DISPLAYS
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Plantil las ANATOMISCH

C/ Forqueta, 16. Nave A-2
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Tel. (+34) 876 261 079 • Fax (+34) 876 261 197

info@anatomisch.es
www.anatomisch.es
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